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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning V i Fordraget om Europeiska unionen)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT
av den 22 oktober 1999
om stod till de demokratiska krafterna i Forbundsrepubliken Jugoslavien

(1999/691/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA GEMEN-
SAMMA STANDPUNKT

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 15 i detta, och

av foljande skal:

1. I sina slutsatser av den 19 juli 1999 betonade radet att
det dr mycket viktigt att utveckla kontakter med alla
demokratiska krafter, inklusive demokratiskt styrda
kommuner i landet, for att frimja demokratiseringen i
Forbundsrepubliken Jugoslavien.

2. Rédet var ocksd enigt om att man bor finna olika stt att
underldtta dessa krafters situation, bland annat genom
att tillhandahalla energi.

3. Rédet betonade dven skillnaden mellan regimen i
Belgrad och den jugoslaviska befolkningen, vilket
kommer att beaktas nir det beslutas om sanktioner.

4. [ sina slutsatser av den 13 september 1999 bekriftade
radet dter sin avsikt att fortsdtta att stddja en demokra-
tisk forandring i Forbundsrepubliken Jugoslavien och na
ut till det serbiska folket och de demokratiska krafterna i
landet i deras strdvan att frimja demokratisering och ett
civilt samhalle.

5. Réidet var enigt om att tiden 4r mogen att uppritta
formella kontakter med foretridarna for de demokra-
tiska krafterna i Forbundsrepubliken Jugoslavien.

6. Rédet beslutade att bjuda in foretradare for de demokra-
tiska oppositionspartierna och det civila samhallet i
Serbien och for regeringen i Montenegro till overligg-
ningar for att stodja dem i deras anstringningar att
frimja demokratiseringen.

7. Rédet var ocksd enigt om att gora en ny utvirdering av
de befintliga stodatgirderna och intensifiera unionens
konkreta projekt i Serbien pd relevanta omréden, t.ex.
stod till demokratiska medier.

8. Rédet gav sitt starka stod till att lansera det pilotprojekt
som foreslagits av G-17, inom ramen fér initiativet
Energi for demokrati, och som i forsta hand skall forse
stdderna Nis och Pirot med eldningsolja som energibi-

stdnd. Projektet kan i ett senare skede utvidgas till andra
kommuner.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For att frimja demokratiseringen i Forbundsrepubliken Jugosla-
vien kommer Europeiska unionen att aktivt stodja alla krafter
som visar sitt helhjirtade engagemang for demokratiska
virden.

Artikel 2

Det stod som anges i artikel 1 skall framf6r allt inriktas pd att

— utveckla en dialog med demokratiskt orienterade lokala
ledare och ledare for civila organisationer, bland annat
genom moten i samband med rddet (allmdnna frigor),

— inrdtta ett gemensamt forfarande som kommer att bli ett
forum for reella diskussioner om politiska och tekniska
fragor,

— stodja igdngsittandet av det pilotprojekt som foreslagits av
G-17 inom ramen for initiativet Energi fér demokrati, som
handlar om att forse serbiska kommuner med energi,

— intensifiera stodet till demokratiska medier och andra rele-
vanta omraden.

Artikel 3

Denna gemensamma standpunkt blir gillande samma dag som
den antas.

Artikel 4

Denna gemensamma stindpunkt skall offentliggoras i Officiella
tidningen.

Utfirdad i Luxemburg den 22 oktober 1999.

Pd rddets vignar
S. MONKARE
Ordftrande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2243/1999
av den 22 oktober 1999

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingdngspriset for vissa frukter
och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens f6érordning (EG) nr 322394
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen for frukt och gronsaker ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1498/98 (3), sdrskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

L. [ férordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Urugu-
ayrundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frin tredje land for de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

2. Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvir-
dena vid import faststillas till de nivder som anges i
bilagan till denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2
Denna forordning triader i kraft den 23 oktober 1999.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 22 oktober 1999.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 22 oktober 1999 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land (') Sc‘tlizbilrzr;\;a'rrtde

0702 00 00 052 117,2
204 60,4

999 88,8

0707 00 05 052 76,1
628 119,3

999 97,7

070990 70 052 53,0
999 53,0

0805 3010 052 64,7
388 68,3

524 53,9

528 65,2

600 50,9

999 60,6

0806 10 10 052 107,1
064 102,0

400 232,1

999 147,1

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 400 60,4
800 176,1

804 31,1

999 89,2

0808 20 50 052 94,7
064 62,4

388 171,9

999 109,7

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2645/98 (EGT L 335, 10.12.1998, s. 22). Koden "999” betecknar
"Ovriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2244/1999
av den 22 oktober 1999
om utfirdande av exportlicens for vin

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 1685/95
av den 11 juli 1995 om upprittande av ett system for utfér-
dande av exportlicenser inom vinsektorn ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 2182/1999 (%), sérskilt artikel 3.3 i
denna, och

av foljande skal:

1. Genom artikel 55.7 i radets forordning (EEG) nr 822/87
av den 16 mars 1987 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for vin (}), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1677/1999 (%), begrinsas beviljandet
av exportbidrag for vin till de mangder och utgiftsbelopp
som faststdlls i det jordbruksavtal som ingicks i samband
med de multilaterala handelsférhandlingarna under
Uruguayrundan.

2. I artikel 3 i forordning (EG) nr 1685/95 faststills vill-
koren for nir kommissionen kan vidta sirskilda dtgarder
for att hindra att den mingd eller den budget som
faststills i avtalet Overskrids.

3. Att doma av de uppgifter om exportlicensansokningar
som kommissionen forfogar 6ver den 20 oktober 1999,
finns det en risk for att den mingd som fortfarande
finns tillgdnglig den 15 november 1999 f6r zonerna 3)
Osteuropa och 4) Visteuropa enligt artikel 3.4a i

forordning (EG) nr 1685/95 kan komma att overskridas
om det inte infors restriktioner for utfirdandet av
exportlicenser med forutfaststillelse av bidraget. Darfor
bor en enhetlig procentsats faststillas for godkidnnande
av de ansokningar som inlimnas mellan den 15 oktober
och den 19 oktober 1999, och utfirdandet av licenser
och inlimnandet av ansokningar bor tillfalligt upphora
till och med den 15 november 1999.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De exportlicenser med forutfaststillelse av bidraget for
vin for vilka ansokan har inlimnats mellan den 15 oktober och
den 19 oktober 1999 enligt férordning (EG) nr 1685/95, skall
utfardas for 73,5 % av den mangd ansokan géller for zonen 3)
Osteuropa och fér 62,2 % av den miéngd ansokan giller for
zonen 4) Visteuropa.

2. Exportlicenser for vin enligt punkt 1, for vilka ansokan
inlimnas frdin och med den 20 oktober 1999, skall inte
utfirdas, och frdn och med den 23 oktober 1999 skall inlim-
nandet av ansokningar om exportlicenser for vin tillfalligt
upphora till och med den 15 november 1999.

Artikel 2
Denna forordning triader i kraft den 23 oktober 1999.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 22 oktober 1999.

T L 161, 12.7.1995, s. 2.
T L 267, 15.10.1999, s. 21.
T L 84, 27.3.1987, s. 1.
T L 199, 30.7.1999, s. 8.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2245/1999
av den 22 oktober 1999

om indring av férordning (EG) nr 1663/95 om tillimpningsféreskrifter for radets férordning (EEG)
nr 729/70 i friga om forfarandet vid avslutande av rikenskaperna for garantisektionen vid Euro-
peiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF))

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 729/70 av den
21 april 1970 om finansiering av den gemensamma jordbruks-
politiken ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr 1287/
95 (), sarskilt artikel 4.6 och artikel 5.3 i denna, och

av foljande skal:

1.

Erfarenheten har visat att vissa dndringar och fortydli-
ganden bor goras av kommissionens forordning (EG) nr
166395 (}), senast dndrad genom forordning (EG) nr
896/97 (%), sirskilt ndr det géller kriterier for ackredi-
tering som ror verkstillandet av utbetalningar och
nodvindigheten av att undvika intressekonflikter hos de
ansvariga pd utbetalningsstillena.

Utbetalningsstillenas arsbokslut bér innehdlla uppgifter
om de aterstidende belopp som utbetalningsstillena har
att atervinna.

Det dr varken lampligt eller skiligt att kommissionen
anger en uppskattning av de utgifter som man pa grund
av sina iakttagelser planerar att utesluta enligt artikel 5.2
c i férordning (EEG) nr 729/70 innan medlemsstaterna
har haft tillfille att ligga fram sina svar.

Uteslutande av utgifter bor omfatta hela den period for
vilken &vertradelser av gemenskapsreglerna har konstate-
rats.

EUGFJ-kommittén har avgivit ett positivt yttrande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1663/95 dndras pa foljande sitt:

1) Artikel 2.3 skall ersittas med foljande:

"Formen for och innehdllet i de redovisningsuppgifter som
avses i punkt 1 skall antas enligt forfarandet i artikel 13 i
forordning (EEG) nr 729/70.”

94, 28.4.1970, s. 13.

158, 8.7.1995, s. 6.
128, 21.5.1997, s. 8.

TL
T L 125, 8.6.1995, s. 1.
TL
TL

2)

Artikel 5 skall dndras pd foljande sitt:
Foljande led skall liggas till i punkt 1:

“f) En summering av de belopp som haller pd att atervinnas,
uppdelade efter rakenskapsar for det organ som handhar
dtervinningen, liksom en summering av de belopp som
under rikenskapséret har avskrivits som omojliga att
atervinna.”

Artikel 8 skall dndras pa foljande sitt:
Punkt 1 skall ersittas med foljande:

"1.  Om kommissionen efter en undersokning anser att
utgifterna har verkstllts pa ett sitt som strider mot gemen-
skapsreglerna skall den meddela den berérda medlemsstaten
sina iakttagelser och ange vilka korrigeringsatgarder som
skall vidtas for att sikerstilla att reglerna foljs i framtiden.

Meddelandet skall innehdlla en hinvisning till den hir
forordningen. Medlemsstaten skall besvara meddelandet
inom tvd manader, och kommissionen fir dndra sin stdnd-
punkt pa grundval av svaret. Kommissionen far i berittigade
fall bevilja en forlingning av denna svarsperiod.

Efter utgdngen av den tillitna svarstiden skall kommissionen
kalla till en bilateral diskussion och de bada parterna
forsoka nd en Overenskommelse om vilka dtgirder som
skall vidtas samt om hur allvarlig 6vertradelsen skall anses
vara och hur stor ekonomisk skada den kan anses ha
orsakat Europeiska gemenskapen. Efter denna diskussion
och efter ett eventuellt senaste datum for inlimning av
kompletterande uppgifter som kommissionen har faststallt i
samrdd med medlemsstaten, eller, om medlemsstaten inte
godtar kallelsen till diskussion inom en tidsfrist som skall
faststillas av kommissionen, efter den tidsfristens utgang,
skall kommissionen formellt meddela medlemsstaten sina
slutsatser med hanvisning till kommissionens beslut 94/
442[EG (*). Utan att detta paverkar bestimmelserna i denna
punkt fijirde stycket skall meddelandet innehélla en
uppskattning av de utgifter kommissionen planerar att
utesluta enligt artikel 5.2 ¢ i forordning (EEG) nr 729/70.

Medlemsstaten skall snarast underrdtta kommissionen om
vilka dtgarder som har vidtagits for att sikra att gemen-
skapsreglerna foljs och fran vilket datum de tillimpas.
Kommissionen skall i férekommande fall fatta ett eller flera
beslut enligt artikel 5.2 ¢ i forordning (EEG) nr 729/70 for
att till och med det datum dd korrigeringsdtgirderna
borjade tillimpas utesluta de utgifter som berors av Gvertra-
delsen av gemenskapsreglerna.

(*) EGT L 182, 16.7.1994, s. 45.
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4) Bilagan skall dndras pd foljande sitt: b) Foljande skall liggas till i punkt 5:

a) Foljande punkt 4a skall liggas till: "Den administrativa underenhet som ansvarar for verk-

"4a. Stodutbetalningar till de sokande far delegeras till
andra organ endast for samfinansierade atgarder
for vilka kommissionen i forvig gett sitt godkin-
nande och om ett antal mindre betalningar skall
goras. [ ett skriftligt avtal mellan utbetalnings-
stillet och detta organ skall det anges vilka
uppgifter och verifikationshandlingar som skall
lamnas till utbetalningsstillet samt tidsgransen for
inldmning av dessa. Handlingarna skall dtminstone
gora det mojligt for utbetalningsstillet att uppfylla
kriterierna for ackreditering och att ijaktta de
sirskilda tidsfristerna for uppvisande av ars- och
ménadsbokslut.  Utbetalningsstallet skall fortfa-
rande ansvara for en god forvaltning av de
berorda medlen och att redovisningshandlingarna
ajourhdlls. Tjanstemdn som har utsetts av utbetal-
ningsstillet, certifieringsorganet och Europeiska

stillandet av utbetalningarna, eller en enhet som over-
vakar denna, bor ha tillgang till dokument som styrker
dels att stodansokningarna har godkints, dels att de
foreskrivna administrativa och fysiska kontrollerna har
genomforts. Uppgifter och intyg fir vara sammanfatt-
ningar motsvarande beskrivningen i denna bilaga
punkt 4 led iv och fir limnas i elektronisk form.”

I punkt 6 led ii andra stycket skall foljande mening
laggas till:

"Limpliga atgirder bor vidtas for att undanréja risken
for intressekonflikter i samband med kontroll, godkin-
nande och utbetalning av stdd nir personer i ansvarig
stillning eller pd kinsliga poster har andra funktioner
utanfor utbetalningsstallet.”

Artikel 2

gemenskapen skall ha ritt att granska alla hand-
lingar som innehas av ovan nimnda organ och
att gora kontroller hos de sokande.”

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 22 oktober 1999.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



23.10.1999 Europeiska gemenskapernas officiella tidning L2737
KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2246/1999
av den 22 oktober 1999
om indring av forordning (EEG) nr 1318/93 om tillimpningsforeskrifter for ridets forordning
(EEG) nr 2067/92 om dtgirder fér marknadsféring och avsittning av nétkott av hog kvalitet
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR 3. De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
ANTAGIT DENNA FORORDNING liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 2067/92 av den
30 juni 1992 om dtgiarder for marknadsforing och avsittning
av notkott av hog kvalitet ('), sirskilt artikel 4 i denna, och

av foljande skal:

1. I kommissionens forordning (EEG) nr 1318/93 (3),
senast dndrad genom kommissionens forordning (EG) nr
351/1999 (), faststills tillimpningsforeskrifter for ovan-
nimnda férordning.

2. Beloppen i de ansokningar om finansieringsbidrag som
har lagts fram for kommissionen for ar 1999 overstiger i
hog grad budgetanslagen for denna atgird, och av denna
anledning bor forslagen granskas och beloppen
anpassas, vilket forutsitter en extra tidsfrist efter den 30
september 1999 for att kommissionen skall kunna fatta
beslut om ansokningarna.

notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EEG) nr 1318/93 idndras pa foljande sitt:
Foljande skall ldggas till i forsta stycket i artikel 5.2:

"For dr 1999 skall kommissionen emellertid senast den 15
december faststdlla vilka ansokningar som skall bifallas.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 30 september 1999.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 22 oktober 1999.

() EGT L 215, 30.7.1992, s. 57.
() EGT L 132, 29.5.1993, 5. 83.
() EGT L 44, 18.2.1999, s. 10.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2247/1999
av den 22 oktober 1999

om faststillande av i vilken utstrickning de ansékningar kan godtas som limnades in i oktober
1999 om importlicens for vissa mjélkprodukter inom ramen for vissa tullkvoter enligt forordning
(EG) nr 1374/98

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 1374/98
av den 29 juni 1998 om tillimpningsforeskrifter for importsy-
stemet och inforande av tullkvoter inom sektorn for mjolk och
mjolkprodukter ('), dndrad genom férordning (EG) nr 1339/
1999 (3, sarskilt artikel 14.4 i denna, och

av foljande skal:

Ansokningar som har limnats in med avseende pad de
produkter som anges i bilaga II till forordning (EG) nr 1374/98
avser for vissa produkter storre kvantiteter d4n de som ar till-

gingliga. Darfor bor tilldelningskoefficienter faststillas for de
kvantiteter som ansokningarna giller.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Antalet begirda importlicenser, som giller produkter enligt de
lopnummer i bilaga II till férordning (EG) nr 1374/98 som
anges i bilagan till denna forordning, och som har limnats in
under férordning (EG) nr 1374/98 for perioden frén och med
den 1 oktober till och med den 31 december 1999 kommer att
paverkas av de tilldelningskoefficienter som anges.

Artikel 2
Denna forordning triader i kraft den 23 oktober 1999.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 22 oktober 1999.

() EGT L 185, 30.6.1998, s. 21.
() EGT L 159, 25.6.1999, s. 22.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
|
il forordning aric-nr okt‘ober—fiecembef ?999
(EG) nr 1374/08 Tilldelningskoefficient
36 09.4590 0,0047
37 09.4599 0,0016
39 09.4591 0,0563
40 09.4592 0,0135
41 09.4593 0,0366
42 09.4594 0,0068
44 09.4595 0,0045
47 09.4596 0,0023
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2248/1999
av den 22 oktober 1999
om utfirdande av exportlicenser foér frukt och grénsaker under system B

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 2190/96
av den 14 november 1996 om dndring av tillimpningsfore-
skrifterna i rddets forordning (EG) nr 2200/96 vad betriffar
exportbidrag for frukt och gronsaker ('), senast andrad genom
forordning (EG) nr 1303/1999 (3), sirskilt artikel 5.5 i denna,
och

av foljande skal:

1. I kommissionens férordning (EG) nr 1926/1999 (?) fast-
stills vdgledande kvantiteter for vilka exportlicenser
under system B, andra dn de for vilka ansokning sker
inom ramen for livsmedelshjilp, fir utfirdas.

2. Enligt de uppgifter som i dag stér till kommissionens
forfogande riskerar den vigledande kvantiteten for
bordsdruvor och dpplen till den geografiska destinations-
gruppen FO2 som faststills for innevarande exportperiod

att snart Overskridas. Detta Gverskridande vore skadligt
for systemet med exportbidrag for frukt och gronsaker.

3. For att underldtta denna situation bor de licensansok-
ningar under system B avslds som berér bordsdruvor
och dpplen till den geografiska destinationsgruppen F02
som exporterats efter den 22 oktober 1999. Detta bor
gilla till och med slutet pd innevarande exportperiod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ansokningar om exportlicenser under system B for bords-
druvor och dpplen till den geografiska destinationsgruppen F02
som har limnats in i enlighet med artikel 1 i férordning (EG)
nr 1926/1999 och for vilka produkternas exportdeklaration
har godkints efter den 22 oktober 1999 och fére den 16
november 1999 skall avslds.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 23 oktober 1999.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 22 oktober 1999.

() EGT L 292, 15.11.1996, s. 12.
() EGT L 155, 22.6.1999, s. 29.
() EGT L 238, 9.9.1999, s. 20.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 1999/84/EG
av den 20 oktober 1999

om indring av direktiv 92/76/EEG om erkinnande av skyddade zoner som utsitts for sirskilda
vixtskyddsrisker i gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 77[93/EEC av den 21
december 1976 om skyddsdtgarder mot att skadegérare pd
vaxter eller vaxtprodukter fors in till gemenskapen (1), senast
dndrat genom kommissionens direktiv 1999/53/EG (3), sarskilt
artikel 2.1 h forsta stycket i detta,

med beaktande av kommissionens direktiv 92/76/EEG av den 6
oktober 1992 om erkinnande av skyddade zoner som utsitts
for sdrskilda vixtskyddsrisker i gemenskapen (}), senast dndrat
genom kommissionens direktiv 98/100/EG (¥), och

av foljande skal:

1. Forenade kungariket fick, till och med den 1 november
1999 och i enlighet med kommissionens direktiv 92/
76[EEG i sin dndrade lydelse, tillfalligt erkdnnande som
"skyddad zon” betriffande Beet necrotic yellow vein
virus.

2. Det framgér av den information som Forenade kunga-
riket och Kontoret for livsmedels- och veterinarfragor
samlade in under ett kontrollbesok 1999, att det tillfal-
liga erkdnnandet av Forenade kungariket som skyddad
zon betriffande Beet necrotic yellow vein virus bor
forlingas under ytterligare en begrinsad tidsperiod for
att ansvariga officiella organ i Forenade kungariket skall
kunna fd en fullstindig bild av utbredningen av Beet
necrotic yellow vein virus och for att de skall kunna
fullflja sina utrotningsprogram mot denna skadegérare
i East Anglia.

3. De atgdrder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frdn Stindiga kommittén for vixtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

[ artikel 1 forsta stycket i direktiv 92/76/EEG skall hanvis-
ningen till datumet "1 november 1999” ersittas med ”1
november 2001”.

Artikel 2

1.  Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar, forordningar
och administrativa bestimmelser som krivs for att folja detta
direktiv senast den 1 november 1999. De skall omedelbart
underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla
en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan
hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur
hanvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjalv utfirda.

2. Medlemsstaten skall genast Overlimna de centrala
bestimmelser i den nationella lagstiftningen som de antar inom
det omrade som omfattas av detta direktiv till kommissionen.
Kommissionen skall informera de 6vriga medlemsstaterna om
detta.
Artikel 3

Detta direktiv trdder i kraft dagen efter det att det har offentlig-
gjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 20 oktober 1999.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen

T L 26, 31.1.1977, s. 20.
T L 142, 5.6.1999, s. 29.
T L 305, 21.10.1992, s. 12.
T L 351, 29.12.1998, s. 35.
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUT
av den 20 oktober 1999

om tillsittningsmyndigheten for ridets generalsekretariat

(1999/692[EG, EKSG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av tjdnsteforeskrifterna for tjanstemdnnen vid
Europeiska gemenskaperna och anstillningsvillkoren for 6vriga
anstillda vid gemenskaperna, vilka faststills i rddets forordning
(EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (') av den 29 februari 1968,
senast dndrad genom forordning (EG, EKSG, Euratom) nr
1238/1999 (3, sarskilt artikel 2 i de nimnda tjanstefreskrif-
terna och artikel 6 i ovan nimnda anstillningsvillkor, och

av foljande skal:

1. I enlighet med artikel 207.2 forsta stycket i EG-
fordraget, artikel 30.2 forsta stycket i EKSG-fordraget,
och artikel 121.2 forsta stycket i Euratom-fordraget,
dndrade genom Amsterdamfordraget som tradde i kraft
den 1 maj 1999, skall generalsekretariatet lyda under en
generalsekreterare, som dr den hoge representanten for
den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken (nedan
kallad generalsekreteraren) och som skall bitrddas av en
stillforetradande generalsekreterare.

2. Det 4r lampligt att anta ett nytt beslut om tillsdttnings-
myndigheten for rddets generalsekretariat och att
upphiva beslut 63/2[Euratom och 63/9/EEG (3).

(") EGT L 56, 4.3.1968, s. 1.

(» EGT L 150, 17.6.1999, s. 1.

(*) Rédets beslut av den 14 maj 1962 om tillsittningsmyndigheten for
radets generalsekretariat (EGT 5, 16.1.1963, s. 33-34).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De befogenheter som i tjansteforeskrifterna for tjansteméinnen
tilldelas tillsittningsmyndigheten och som i anstillnings-
villkoren for ovriga anstillda tilldelas den myndighet som ar
behorig att sluta anstillningsavtal skall nir det giller rddets
generalsekretariat ut6vas

a) av radet ndr det giller generalsekreteraren och den stillfore-
tridande generalsekreteraren,

b) av rddet, pd generalsekreterarens forslag, nir det galler
tillimpning av artiklarna 1 och 13, artikel 15.2 samt artik-
larna 16, 22, 29, 30, 31, 32, 38, 41, 49, 50, 51, 78, 87, 88,
89 och 90 pa tjanstemdn eller anstillda i lonegrad A1,
varvid generalsekreteraren far delegera sina forslagsbefogen-
heter till den stillféretridande generalsekreteraren,

c) av generalsekreteraren i Gvriga fall, varvid generalsekrete-
raren far delegera sina befogenheter till den stillfretridande
generalsekreteraren.

Den stillforetradande generalsekreteraren har ritt att till
generaldirektoren for administrationen helt eller delvis dele-
gera de befogenheter som generalsekreteraren kan ha dele-
gerat till honom, i friga om tillimpningen av anstillnings-
villkoren for 6vriga anstillda och tillimpningen av tjdnstefo-
reskrifterna pa tjdnsteman i kategorierna B, C och D. Denna
delegering far dock inte omfatta de befogenheter som kan
ha delegerats till honom i friga om tillsittning av tjdnste-
min och dessas slutliga avgdng ur tjansten samt i friga om
anstillning av Gvriga anstillda.
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Artikel 2
Beslut 63/9/EEG och 63/2/Euratom upphdvs.

Artikel 3

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggéras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Utfirdat i Bryssel den 20 oktober 1999.

Pd radets vagnar
T. HALONEN
Ordférande
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 5 oktober 1999
om erkinnande av att den svenska databasen for notkreatur idr fullt fungerande

[delgivet med nr K(1999) 3145]
(Endast den svenska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)

(1999/693[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA BESLUT
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 820/97 av den 21 april 1997 om upprittande av ett system
for identifiering och registrering av notkreatur och om mirkning av notkott och notkottsprodukter (1),
sarskilt artikel 6.3 forsta strecksatsen i denna,

med beaktande av Sveriges begiran, och
av foljande skil:

1. Den 23 mars 1999 limnade de svenska myndigheterna in en begiran till kommissionen om
erkdnnande av att deras databas som utgér en del av det svenska systemet for identifiering och
registrering av notkreatur var fullt fungerade. Denna begdran tfoljdes av limpliga uppgifter vilka
uppdaterades den 9 juli 1999.

2. De svenska myndigheterna har dtagit sig att forbattra databasens tillforlitlighet genom att sarskilt
garantera att a) alla typer av forflyttningar registreras i databasen, liksom uppgifter om slakt pa
slakterier och om forflyttning till utsmaltningsanldggningar, b) den behoriga myndigheten snabbt
kommer att kunna ritta till eventuella felaktigheter eller brister som kan uppdagas automatiskt eller
vid limpliga kontroller pd platsen, c) atgirder kommer att genomforas for att forbittra de
nuvarande bestimmelserna om identifiering av nétkreatur vid forlorat dronmirke i enlighet med
bestimmelserna i forordning (EG) nr 820/97, d) atgirder kommer att vidtas for att garantera
veterindrtjinstens fullstindiga deltagande vid genomférande av bestimmelserna i férordning (EG) nr
820/97, e) atgirder kommer att vidtas for att genomdriva de nu gillande bestimmelserna i den
nationella lagstiftningen om tidsfrister for underrittelse om alla slags forflyttningar (15 dagar), f)
atgarder skall inforas s att det infors uppfoljningsforfarande som till fullo 6verensstimmer med
bestimmelserna i kommissionens forordning (EG) nr 2630/97 (3), senast dndrad genom forordning
(EG) nr 132/1999 (*), och i kommissionens forordning (EG) nr 49498 (%), g) atgdrder skall inforas
som Overensstimmer med bestimmelserna i forordning (EG) nr 2629/97 (), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 331/1999 (), avseende 6ronmirken och bidragssituationen i passen och h)
atgirder skall inforas for att uppritta fullstindiga register over samtliga djur som f6tts inom EU. De
svenska myndigheterna dtar sig att genomfora dessa forbattringsitgirder senast den 31 oktober
1999. De svenska myndigheterna dtar sig att meddela kommissionen om det uppstir nagra problem
under genomforandeperioden i samband med ndgon av ovanstdende dtgirder.

L 117, 7.5.1997, s. 1.

L 354, 30.12.1997, s. 23.
L 17, 22.1.1999, s. 20.
L 60, 28.2.1998, s. 78.
L 354, 30.12.1997, s. 19.
L 40, 13.2.1999, s. 27.
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3. Med hénsyn till utvdrderingen av situationen i Sverige dr det lampligt att erkdnna att databasen for

notkreatur dr fullt fungerande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den svenska databasen for notkreatur skall erkdnnas som fullt fungerande fran och med den 1 november
1999.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till Konungariket Sverige.
Utfardat i Bryssel den 5 oktober 1999.

Pd kommissionens vighar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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